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Ao pesquisar a variacio da lateral posvocalica nos dialetos
fronteirigos dos Campos Neutrais, detectou-se que o estdgio primi-
tivo da regra telescépica, conforme fora descrito por Lopez (1979),
isto €, o alofone alveolar, j& desaparecido em muitas variedades do
Portugués do Brasil (doravante PB), est4 presente em dialetos bra-
sileiros de fronteira, por influéncia do contato com o Espanhol,
onde tal alofone predomina. Na regido dos Campos Neutrais, o
dialeto da comunidade do Chui, situada junto a linha de fronteira
do Brasil com o Uruguai, apresentou, para a variante alveolar,
indices maiores do que os registrados no dialeto de Santa Vitéria
do Palmar, mais distante daquela divisa.

O ritmo de implementacio de uma mudanga lingiiistica do
PB, tal como a regra telescépica da lateral posvocilica, pode ser
entendido, numa comunidade de fronteira, como fungdo direta do
grau de contato com variedades dialetais do PB externas a comu-
nidade, ao passo que inversa ao grau de contato com o Espanhol.
Apurou-se, de acordo com tal relagio, que a implementagio da
mudanga encontra, de fato, maior resisténcia no dialeto chuiense
do que no vitoriense.

A pesquisa ensejou, ainda, propor que um alofone coronal ve-
larizado e labializado (forma [ 1" ), esteja presente no sistema, a
ser posicionado, na regra telescépica, como estagio intermediario
entre o segundo e o terceiro estdgios da regra, isto é, entre o alofo-
ne velarizado (forma [t ])ea semivogal (forma [ w ]).

Organizamos este artigo em seis se¢bes. Na primeira segio,
caracteriza-se a regido dos Campos Neutrais. Na segunda segdo,
referem-se estudos lingiiisticos referentes ao tema do contato entre
Portugués e Espanhol e do continuo lingiiistico fronteiri¢o. Na
terceira seqdo, resume-se o estado dos estudos desenvolvidos acer-
ca da variagdo e da mudanga da lateral posvocalica no Rio Grande
do Sul, especialmente, o seu caréter de regra telescGpica. Na quarta
secdo, propde-se a revisdo dessa regra, através da “hipétese I*". Na
quinta seqao, focaliza-se o tema da variacio e da mudanga da late-

ral no Portugués dos Campos Neutrais. A discussio dos resultados.
obtidos mediante o uso do sistema Varbrul pde em evidéncia a

tensao entre os pélos portugués e espanhol do continuo lingtifstico

pesquisado; elucida, a partir do desempenho das varisveis sociais,
os rumos da mudanga na regiao; revela, finalmente, no comporta-
mento das varidveis estruturais, a tensao permanente entre forgas
antagdnicas internas a lingua: a contrastividade e a simplicidade.
Na sexta se¢do, apresentam-se consideragdes finais acerca do tra-

balho,
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1 Aregido dos Campos Neutrais

Porque pouco coincide a fronteira politica com a fronteira lin-
giiistica entre o Portugués e o Espanhol, o grau de contato entre
ambas as linguas é também varidvel, sendo esta variabilidade um
dos fatores da heterogeneidade do Portugués da fronteira. Assim
como sdo heterogéneas a histéria, as caracteristicas geograficas e a
realidade sociocultural da fronteira, também é o portugués da
fronteira, podendo ser entendido como um continuo dialetal que
acompanha, longitudinalmente, a linha diviséria entre o Rio Gran-
de do Sul e 0 Uruguai, ao sul e a sudoeste, e a Argentina, a oeste,

No Tratado de Santo Ildefonso, assinado entre Portugal e Es-
panha, em 1777, estipula-se, no artigo V, que seria reservada, entre
os territérios coloniais das duas coroas, as lagoas Mirim e Man-
gueira e as linguas de terra entre elas e a costa do mar, de modo
que nenhuma das duas nagbes viesse a ocupi-las, Tais “Campos
Neutrais" serviriam unicamente de separagio entre ambos os do-
minios, fazendo com que nem os portugueses passassem ao sul do
arroio Taim, nem os espanhéis ao norte do arroio Chui. Cria-se,
assim, uma drea territorial pretensamente neutra, com o objetivo
de distender a zona de litigio. A 4rea incorpora-se ao dominio por-
tugués, definitivamente, em 1803.

Devido a sua geografia quase peninsular e 2 baixa altitude, a
regido apresentava, historicamente, longos perfodos de isolamento
do Brasil, permanecendo praticamente insulada, em épocas de
chuvas, quando se confundiam, nas proximidades do arroio Taim,
as dguas do sistema lacustre, Tal situacio muda, na década de
1970, a0 ser construida a rodovia BR471, ligando a regiao a cidade
de Pelotas.

_ Transversalmente 2 linha de fronteira, o continuo lingtiistico
fronteirico representa um conjunto de falares que faz parte do con-
ﬁﬁlo sul-rio-grandense ou Portugués gaticho. Este, por sua vez,
Apresenta caracteristicas de transicao entre o Portugués (do Brasil)

: | (do Uruguai), linguas que podem ser consideradas
de um continuo maior, o continuo (neo-romanico) Portu-
=spanhol.

s Estudos lingiifsticos antecedentes

O estudo diatépico de um continuo de contato procura co-
I a interpenetragao, o avango geografico que, eventualmente,
lingua possa consolidar sobre o pretenso dominio territorial
€ssa perspectiva, uma zona de contato vé-se como um
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cendrio variacional em que, tanto no recorte sincrénico quanto na
continuidade diacronica, formas lingliisticas de ambas as linguas
aparecem, contrapdem-se, competem, fortalecem-se, enfraquecem-
se, transformam-se, desaparecem, migram, entre um e outro pélo
do continuo.

Dai que, sendo variacionista no método, interessou a esta
pesquisa, além de controlar as varidveis referentes a dimensdo
social, observar a dimensdo diatdpica da variagao do Portugués
dos Campos Neutrais, definido este como continuo de contato do
Portugués com o Espanhol, nessa regido da fronteira. De outra
parte, a pesquisa procurou oferecer resultados contrastivos aos de
estudos realizados, na drea da Fonologia, em outras regides fron-
teirigas, como Livramento e Sao Borja: principalmente, Bisol (1981),
Monaretto (1992, 1997), Quednau (1993) e Tasca (1999).

Como antecedentes, refiram-se, ainda, estudos dialetolégicos
do contato do Portugués com o Espanhol desenvolvidos no Uru-
guai, em regides fronteiricas ou proximas a fronteira com o Brasil:
principalmente, Rona (1965), Hensey (1972), Elizaincin (1992), Eli-
zaincin, Behares e Barrios (1987) e ADDU - Atlas Diastratico e Dia-
tépico do Uruguai. Nesses trés tiltimos trabalhos, o contraste entre
os dialetos pesquisados revela a heterogeneidade do Portu
falado no Uruguai, genericamente denominado, por Elizaincin,
Behares e Barrios (op. cit.), DPU - Dialetos Portugueses do Uru-

guai.

Do lado brasileiro, o BDS Pampa — Banco de Dados Sociolin-
glifstico da Fronteira e da Campanha Sul-Rio-Grandense' — vem
subsidiando, especificamente, pesquisas lingiiisticas contrastivas
do Portugués da fronteira. Utilizando dados do BDS Pampa, esta
pesquisa teve, como objeto de estudo, a variacdo da lateral posvo-
célica no Portugués falado nas comunidades de Chui e Santa Vit6-
ria do Palmar, a primeira situada junto a linha limitrofe entre o
Brasil e o Uruguai, e a segunda, distante 40 km dessa divisa, na
regido dos Campos Neutrais.

3 Variagdo e mudanga da lateral posvocdlica
no Rio Grande do Sul

O estudo da variagao da lateral posvocilica no Portugués do
Brasil (doravante PB) tem revelado, quando projetado no tempo
real, uma mudanga lingiifstica interna cujas origens remontam ao

' O Projeto BDS Pampa é um empreendimento de parceria entre as Universidades
Catélica e Federal de Pelotas.
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latim, segundo atestam Menéndez Pidal (1918), Nunes (1951), Nie-
dermann (1953), Silveira Bueno (1963), Coutinho (1976), Lopez
(1979), Oliveira (1987), Camara Jr. (1988) e Callou, Leite e Moraes
(1999), entre outros. A mudanga manifesta-se como regra telescé-
pica, isto €, ndo apresenta, no recorte sincronico variacional, todos
os estagios que compdem, na globalidade diacrénica, o seu percur-
so completo.

Em estudos recentes do Portugués do Rio Grande do Sul, a
regra telescépica tem sido atestada com dois ou com trés estdgios.

(1) Regra telescpica da lateral posvocilica com dois estigios

t > w
[#] [w]
X X
raiz r%iz
PC PC

Vocidlico

[dorsal] [dorsal]

~_Utilizando dados do Projeto VARSUL - Variagdo Lingiifstica
do Sul do Brasil -, Quednau (1993) detecta as formas [ ]e [ w ]
o nas comunidades de Porto Alegre, Monte Bérico, Ta-

1ara e Santana do Livramento, as trés Gltimas representando o
fontato do PB com, respectivamente, o Italiano, o Alemio e o Es-
‘Panhol. Assim, a mudanca ou vocalizagao é analisada pela autora
€0mo o desligamento de [coronal], por parte da lateral velarizada,
‘fonforme representado em (1). A forma [ w |, assim derivada, é
_v.2ada como valor de aplicagdo para o processamento estatistico,
iwo aum corpus conjunto em que a etnia é definida como um
et BYUPOs de fatores para o sistema Varbrul. O alofone alveolar,
e8t&gio primitivo da regra telescépica da lateral posvocélica, nao
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parece nessa uisa porque teria sido ja inteiramente substitui-
30 por estégiospmberiol:es‘rqisto é, mais avangados da regra.
Espiga (1997), ao pesquisar o contato do PB com o EU, detec-
ta, na comunidade fronteiri¢a do Chui, a presenga do alofone alve-
olar (54%), ndo apenas coexistindo com estdgios mais avangados
mas predominando nesse dialeto, o que reafirma o carater hetero-
géneo da fronteira. Por isso, 0 autor repde o estdgio primitivo, na
formulagdo da regra telescopica, considerando-lhe dois processos
derivacionais: velarizagao e vocalizagio:

(2) Regra telescépica da lateral posvocilica com trés estigios

1 > %> w

(1] [t] [w]

X X X
raliz raliz raliz
PIC 2> l 2> PL
[coxl'onall [coro% [coronal]){\
Vociélico Vocalico

v by

A !7
[dorsal] [dorsal]
[labial]

O desempenho da regra telescépica com trés estagios é inves-
tigado por Tasca (1999), com dados do VARSUL, em Porto Alegre,
no dialeto fronteirigo de Sao Borja e nas comunidades de Flores da
Cunha e Panambi, de etnias italiana e alema, respectivamente.
Nesse estudo, o processo de vocalizagio revela-se nitido em Porto
Alegre, embora a lateral velarizada esteja, ainda, preservada (54%).
Detectou-se a presenga significativa da alveolar nos demais diale-
tos, predominando em Panambi (77%) e Flores da Cunha (71%),
onde o primeiro processo da regra, ou seja, a velarizagao, opera.

Em geral, as pesquisas mostram que a mudanga progride mas

que sao diferentes o ritmo de implementagio de cada processo e 0

comportamento dos fatores que o condicionam, entre uma regidoe

outra.
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4  Ahipétese |* e a revisdo da regra telescépica

Clements e Hume (1995) postulam que somente uma opera-
¢do pode ser executada, de cada vez, na estrutura segmental, seja
envolvendo um trago terminal, seja envolvendo um nd constituin-
te. Tal postulado fundamenta-se no critério de simplicidade das
regras fonolégicas.

Em (1) e (2) a vocalizagdo € analisada como a perda do trago
[coronal] de [ # ]. Entretanto, a instanciagdo de [ w | também requer
que [labial] seja adicionado a sua estrutura, o que representa um
custo de, no minimo, duas operacoes simultineas na arvore, o que
abre espaco para a “hipétese ™. Tal hipGtese consiste em transpor
para a dimensdo diacrbnica, em termos de transicionalidade, a
gradagao alofonica da lateral atestada nos dialetos chuiense e vito-
riense. Nessa gradagao alofénica, detectamos a presenga significa-
tiva de sons intermedidrios entre [ 1 ] e [ w |, que a andlise actistica
e articulatéria permitiu classificar como [ 1% ].

Posicionamos [ 1™ ] como estdgio intermediario entre o alofo-
ne velarizado (forma [ 1 ]) e a semivogal (forma [ w ]), decompon-
do o processo de vocalizagio formalizado em (1) e (2).

(3) Regra telescopica da lateral posvocilica com quatro estigios

I>t>1¥>w

[1] (1] [™] (w]

| | ] |
r. | iz rlaxz relaiz raliz
PC -> PC > PC > PC
v[COrolnal] [coronal] [coro{alx [coronal]
Vocilico V rlico Vocdlico
PIV PV PV
[dorsal] /\[dorsal] /d>‘sal]
[labial] [labial]
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Os dois processos em que a vocalizagio [ 1] — [ w | se de-
compde consistem, pois, em labializagdo e vocalizagdo, propria-
mente dita. Isto posto, a totalidade da regra pode ser entendida
como a seguinte seqliéncia de processos:

(@)
(1] — [#]

[#] = [I¥]
[I"] = [w]

velarizagao
labializacdo
vocalizagao (descoronalizagio)

De acordo com (3) e (4), a labializagdo é um processo de tran-
sicdo entre [ 1] e [ w ], que adiciona apenas uma articulagio secun-
ddria — o trago de ponto [labial]. Na etapa seguinte, sim, da-se o
processo de vocalizagdo, propriamente dita, uma vez que ali ocorre
a descoronalizagdo, isto €, a perda da articulagio consonantal pri-
maria. Em decorréncia do desligamento de [coronal], o som fica
apenas com qualidade vocdlica.

Segundo Weinrech, Labov e Herzog (1964), as mudangas lin-
glifsticas ndo sdo discretas mas apresentam formas transicionais,
gradativas, tendem para o continuo. Considerando, em conformi-
dade com Hyman (1975), que a regra [ 1] — [ w ] envolve a teles-
copia dos trés processos referidos em (4), revela-se a naturalidade
da mudanga lingiiistica, no caso da lateral posvocilica, na transi-
cionalidade dos seus sucessivos estagios.

Assim sendo, a insergdo de [1*] nos contextos de variacio e de
mudanga ling{ifsticas, satisfaz as condigdes de plausibilidade, sim-
plicidade e naturalidade das regras fonolégicas.

5 Variagdo e mudancga da lateral posvociélica
nos Campos Neutrais

5.1 Os resultados do Varbrul:
a tensédo entre os pdlos do continuo P-E

Os valores apresentados nas tabelas seguintes representam

resultados da anélise estatistica mediante o sistema Varbrul.

Tabela 1. Distribuigdo das variantes na regidio dos Campos Neutrais

A primeira constatagdo que a Tabela 1 propicia € que todos os
estagios da regra telescépica, conforme formulada em (3) e (4).
estdo presentes na regiao.

Os nimeros referentes a [ w | e 6 sdo muito baixos, razao pela
qual ndo foi possivel avangar na analise dessas variantes. Observe-
se, no entanto, que, no caso de [ w ], é significativa a presenga dg
um estdgio tao avangado da regra telesc6pica, numa regido histori-
camente isolada do continuo PB.”

Vé-se que a freqiiéncia ou mimero de ocorréncias de [1 |, em
termos absolutos, predomina no corpus conjunto, sugerindo que
essa forma vem sendo preservada na regido. Entretanto, apresen-

ta-se bastante alta a frequiéncia de [ 1" ], comparativamente a forma

ominante. Se considerarmos as duas formas velarizadas juntas
m“' ], o suposto predominio preservador de [ | ] vé-se relegado
em favor de estigios mais avancados da regra. Isso leva a supor
que ha mudanga em curso.

Se admitirmos que [ 1 ] é forma derivacional de [ ], confor-
me propomos em (3), é licito supor que o espago atualmente ocu-
pado por [ I" |, no plano da variagio, deve ter sido ocupado por [ 1],
antes de [ I ] ingressar no sistema. Em outras palavras, de uma
situagdo inicial, em que a preservagao de [ | ] era praticamente ca-
tegorica, ter-se-ia evoluido para um segundo momento diacrénico,
em que, ao lado da preservagao, os falantes iniciaram o primeiro
dos processos, a velarizagao: [ 1] — [  ]; atualmente, o segundo
pre , a labializagao: [ + ] = [ IV ], estaria também coexistindo
€om o primeiro e com a tendéncia preservadora.

Tabela 2. Distribuigao comparativa das variantes na regido dos Campos
Neutrais e nas comunidades de Chui e Santa Vitéria do Palmar

(1 &3 (™l [w] o Total

N ™ "N B e NN %
775 50 45829 30620 7 O 9 1 1556 100
522 37 24317 59742 34 2 12 1 1408 100

Bulrais 1297 44 701 24 903 30 41 1 21 1 2963 100

. Desconsiderando [ w ] e o, a tabela mostra que, nos dialetos
"nse e vitoriense, os alofones predominantes sdo as duas for-

[1] [1] [™1 [w] o Total
N 1297 701 903 41 21 2963
% 44 24 30 1 1 100

N“'I estamos considerando @ como estégio (final) da regra telescopica, como defen-
S "8‘“ autores, embora constitua forma alternante no escopo da variagio,
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mas extremas da gradagao, o que confirma os dados da Tabela 1.
Porém, o que diferencia cada dialeto é, justamente, qual das duas
formas antagénicas consegue impor-se a outra. Enquanto no Chuf
[ 1] predomina, em Santa Vitéria do Palmar [ 1* ] é a variante pre-
ferida.

A pugna aqui evidenciada pode ser analisada como tensao
entre os pélos do continuo P-E. O alofone [ 1* ], inovador, labiali-
zado, representa o avango, na regido, da mudanga lingiiistica pré-
pria do PB, em oposigao ao alofone [ 1 |, preservador, alveolar,
representativo do EU.

Partindo desse panorama, analisamos, particularmente, cada
dialeto. Topicalizamos, como valor de aplicagdo para o Ivarb, a
variante [ | ], no Chuf, e a variante [ I¥ ], em Santa Vitéria do Pal-
mar. Significa dizer que analisamos, no dialeto chuiense, a reten-
¢do de [ 1] e, no dialeto vitoriense, a inovagdo ou aplicagio de [ I ].
Contudo, importa manter a perspectiva de que, embora majorita-
rias nos respectivos dialetos, ao que indicam os niimeros da distri-
buigdo geral, na Tabela 2, tais variantes, bem como o0s processos de
que se originam, na regra telescépica, coexistem, em toda a regido
dos Campos Neutrais, com os demais estégios e processos da re-
gra, entendida como em (3) e (4).

O processamento dos dados mediante o sistema Varbrul reve-
lou, como reguladoras mais significativas da variagdo, as seguintes
varidveis:

(5)

Aplicagao de [ 1 ] - preservagio: Aplicagdo de [ 1" ] - inovagdo:

1°) Faixa etéria 1°) Faixa etaria

2°) Consoante seguinte 2%) Escolaridade

3°) Posigdo na palavra 3%) Vogal precedente
#°) Escolaridade 4*) Consoante seguinte

No caso da lateral posvocilica, por tratar-se de regra telescé-

pica, os processos inerentes 8 mudanga sdo previsfveis e o papel do

5.2 Varidveis sociais: o curso da mudanga

As varidveis extralingiiisticas ou sociais que resultaram mais
significativas, neste estudo, sdo a Faixa etdria e a Escolaridade.

Detectou-se perfeita simetria no comportamento das faixas
etarias no condicionamento da variagdo entre ambos os dialetos.
Comparando, respectivamente, os valores do Chui e de Santa Vito-
ria do Palmar, temos que a faixa de mais de 50 anos favorece [ 1 ]
(73% PR=.79) enquanto desfavorece [ I* ] (8% PR=.12); a faixa de 26
a 50 anos desfavorece [ | | (43% PR= .40) enquanto favorece [ I* ]
(55% PR=.68); a faixa de 16 a 25 anos desfavorece [ 1 | (24% PR=.18)
enquanto favorece [ 1" ] (8% PR=.12).

Os resultados mostram que [ 1 ] é preservada somente por
parte dos mais velhos. O fato de as geragdes intermediaria e jovem
ndo serem preservadoras favorece a mudanga. Estas faixas etdrias,
ao contrério, assumem comportamento lingiiistico inovador, favo-
recendo a aplicagao de [ 1V ].

Vé-se que, quanto a idade, o condicionamento da variagao
da-se de forma semelhante em todas as faixas de ambas as comu-
nidades. O mesmo nao ocorre quanto a Escolaridade. A escolari-
dade alta, a qual pode-se atribuir a fun¢do de prestigiar ou nao
formas e usos lingiiisticos, comporta-se de modo diferenciado nas
duas comunidades: favorece [ 1 ] (57% PR=.60), no Chui, enquanto
favorece [ IV ] (57% PR=.64), em Santa Vitéria do Palmar. J a esco-
laridade baixa mostra comportamento inverso: desfavorece [ 1 |
(44% PR=.40), no Chui, e [ I¥ ] (26% PR=.34), em Santa Vitéria do

Os resultados, no tocante a Escolaridade, evidenciam que o
" to preservador dos chuienses mais escolarizados
concorre para manter o prestigio de [ 1], nesse dialeto, enquanto os
mais escolarizados prestigiam [ 1" |, a forma inovadora,
Ontri o para a mudanga.
~ Vejamos os indices de preservagao e de inovagdo, isto é, de
licacio de [1] e [ I™ ], respectivamente, por correlagio de Faixa
e Escolaridade, a partir do processamento do corpus conjunto

e

i

contexto fonolégico é de mero motivador. Significa dizer que os
fatores lingiifsticos exercem pressdes que podem favorecer a ten-
sdo entre tendéncias estruturais antagonicas, no decurso deriva-
cional da regra telescépica, seja na sua visdo de conjunto, seja na
analise individual de cada processo, mas a mudanga é regida, em
tltima insténcia, por fatores sociais, aos quais aqueles se subordi-
nam.

Campos Neutrais.
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(6) Percentual de preservagio de [ 1], nos Campos Neutrais, (7) Percentual de aplicagio de [ 1" ], nos Campos Neutrais,

em fungao de Escolaridade e Faixa Etiria em fungdo de Escolaridade e Faixa Etdria
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0 : : : 0 3 . .

ad e e 50+ 26-50 16-25

A correlagio das varidveis mostra que tanto a escolaridade al-
ta como a baixa apresentam tendéncia decrescente de preservagao,
projetada no tempo aparente, ou seja, ao passarmos de uma gera-
¢a0 mais idosa para uma menos idosa. Para a geracdo mais idosa, 0
indice de preservagdo de [ | | é fungdo direta da escolaridade: a
escolaridade mais alta corresponde maior preservagao e vice-versa.
Entretanto, hd4 uma queda acentuada da curva da escolaridade alta
na geracao intermedidria, que inverte a relagdo, passando a ser 0
indice de preservagdo de [ 1 ] fungdo inversa da escolaridade: &
escolaridade mais alta corresponde menor preservagio e vice-
versa. Tal relagio mantém-se assim também para a geragdo mais:
jovem,

O formato da curva sugere a iminente supressao do [ 1 ] pos-
vocdlico do sistema. A variante tende a ser abandonada porque
vem sendo deslocada por agdo das variantes inovadoras, para as
quais perde terreno, isto é, perde espago lingtiistico. O grafico su=
gere que a perda de prestigio, que ocorre ji na geragao intermedia-
ria, fragiliza a resisténcia 3 mudanga. Os fatores de escolaridade
mostram, no grafico, um formato de curva “normal invertida”, @
qual, segundo Tarallo (1990, p. 207), é tipica do processo deé
esteriotipagdo e prenuncia a supressao da variante.

Em termos regionais, o indice de inovagdo constitui, confor-
me (7), fungdo direta do nivel de escolaridade, para todas as faixas
etdrias, o que lhe confere considerdvel prestigio.

~ Tarallo (1990, p. 208) diz que o fato de a variante inovadora
estar sendo implementada por grupos sociais intermediarios, in-
de entemente do nivel de escolaridade, caracteriza a mudanga
em curso, E o que (7) ilustra, a mudanga atingindo indices maiores

entre as geragdes intermedidria e jovem.
> Pocf:-se concluir, entdo, que a mudanga progride, nos Cam-
0s Neutrais, apesar da resisténcia que o contato com o Espanhol,

\esta regiao de fronteira, oferece.

..L...t‘

9.8 Varidveis estruturais:

a tensdo entre contrastividade e simplicidade

 As varidveis lingiiisticas ou estruturais que resultaram mais
Significativas, neste estudo, 30 0s contextos precedente e seguinte.
Quanto 2 influéncia do contexto precedente, coincidem os re-
“¥iados encontrados em Quednau (1993), para [ w ], com os resul-

S5
=t
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tados desta pesquisa, para [ I* |, o que motivou retomar algumas
consideragdes tedricas sobre a estrutura desse ento.

Como vimos em (3), a estrutura geométrica de [ I* ] resulta do
acréscimo de [labial] a configuragao de [ 1 ]. O acréscimo de [labial]
resulta numa configuragio de articulagio secundaria de [ 1* ] idén-
tica & do segmento [ w |. A diferenqa entre estas duas formas fica
por conta de [coronal], presente em [ I* | mas ausente em [ w ]. Ao
ser postulado que [ 1" ] constitui forma transicional entre [# ] e [ w
], interpondo-a entre tais estagios, na abordagem derivacional que
a regra telescpica implica, vé-se que, na diacronia, [ I* ] se encon-
tra a um passo de transformar-se em [ w ], restando para tal, no
que diz respeito a sua estrutura, desligar [coronal], que constitui a
articulagdo primdria consonantal do segmento.

A descoronalizagio €, pois, na estrutura da lateral, uma des-
consoantizagao, que tem sido denominada vocalizagdo, A diferen-
¢a entre um e outro termo implica dar énfase a um ou outro even-
to, isto €, a perda da qualidade consonantal ou ao ganho da quali-
dade vocilica. Se, como vimos, a qualidade vocilica basica ji esta-
va presente em [ 1 ] e completou-se em [ I™ ], talvez seja mais apro-
priado dizer que a estrutura, no ltimo processo da regra telescé-
pica, isto €, na passagem [ I" | = [ w |, perde a sua qualidade con-
sonantal, restando-lhe, como alofone do / 1 / posvoclico, apenas
0 caréter posicional implosivo a imprimir-lhe, como semivogal,
propriedade funcional de consoante.

Foneticamente, entdo, a perda da articulagio consonantal co-
ronal implica a deslateralizagao ou centralizagio do som em [w]
cujo fluxo de ar, a partir da desobstrugio da cavidade oral, se dé,
plenamente, de modo central.

Ao analisar a implementagao fonética das laterais, Sproat e
Fujimura (1993: 291) verificam que os gestos consonantal e vocalico
da articulagdo desses regmentos s3o assincronos, aproximando-se
0 vocdlico do niicleo da silaba, enquanto o consonantal prefere a
sua margem.’ Significa dizer que, no tempo de produgdo de uma
lateral labializada, como é o caso de [ I ], em posigdo implosiva, a
articulagao do gesto vocélico (ldbio-dorsal) sera iniciada preceden-
temente ao inicio do gesto consonantal (coronal). O ditongo for-
mado pela vogal precedente e o componente vocalico da lateral,
neste caso, € perceptualmente evidenciado.

Essa seqiienciaghio fonética das articulagdes secundéria e primiria, conforme obser*
vam Ladefoged ¢ Maddieson (1995, p. 361), é procedente para laterais implosivas:
ndo assim para laterais em posigdo de onset silibico.
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Isso posto, podemos entender que o funcionamento da vogal
precedente. diante de [ 1" ] e [ w ] resulte semelhante, neste traba-
lho e em Quednau (1993), respectivamente.

Por outro lado, considerando a gradiéncia dos correlatos fo-
néticos dos aspectos articulatérios em jogo, pode-se postular que o
grau de semelhanca entre [ I | e [ w ], ou a sua proximidade no
continuo, dar-se-4 em fungdo do grau de arredondamento resul-
tante da labializagao e do grau de descoronalizagio que a vocaliza-
¢do, ultimo estagio da regra telescopica, implica.

Assim, parece adequado analisar o favorecimento de [ I | pe-
la vogal [ a rprecedente. analogamente ao que propde Quednau

to ao favorecimento de [ w ] no mesmo contexto, postulando

os falantes preferem, nesse caso, a realizagao de ditongos mais
nitidos, isto é, com qualidades vocalicas mais distanciadas entre si.

Observe-se a Tabela 3:
Tabela 3. Aplicagao de [ I™ |, no dialeto vitoriense,

controlada por Vogal Precedente

Vogal Precedente PR N % Total

a 62 318 48 656

£, 46 7 44 162

e,0 41 74 38 193

i, u 37 134 34 397
significance = .000
input = .35

Quanto a abertura, 2 maior oposigao na qualidade vocalica

corresponde maior favorecimento de [ I ]. A oposigdo na qualida-
de vocélica pode ser analisada, em termos fonolégicos, como pro-
Priedade dissimilatéria; em termos fonéticos, como separagao per-
: Quanto maior for a separagdo perceptual entre a vogal
edente e 0 componente vocalico de [ I ], maior serd o favore-
ento desta variante.
Ladefoged (1975, p. 235-236) explica que se, de um lado, o fa-
 procura a maxima simplificagdo articulatéria, o ouvinte, por
Z, pretende entender o significado de um enunciado medi-
menor esforgo possivel; preferird, assim, enunciados forma-
98 Por sons que permanegam constantes e distintos entre si; dese-
~< que o padrio de sons da lingua esteja de acordo com o “prin-
'de-separaqao perceptual maxima” (principle of maximum per-
Al separation).

«C 3
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O principio de separagio perceptual, segundo Ladefoged (op.
cit., p. 201), € “uma das forgas que operam nas linguas [...] median-
te a qual os sons s3o mantidos acusticamente distintos a fim de
tornar mais fécil ao ouvinte distinguir um de outro™.* Tal principio
explica a preferéncia pela oposigao, na qualidade vocilica, entre o
contexto precedente e a lateral.

No que diz respeito a varidvel contexto seguinte, supoe-se
que o favorecimento da implementagdo de qualquer variante da
lateral, por parte de consoante seguinte com tragos articulatérios
em comum, responde a uma tendéncia assimilatéria, de cardter
geral, que procura simplificar aspectos inerentes & produgio. Em
decorréncia dessa tendéncia simplificadora, os processos de reten-
Gao ou de inovagao, no dmbito de uma mudanga lingiiistica, pode-
rao, eventualmente, ser motivados.

Conforme resultados deste estudo, a preservagdo de [ 1 ], por
exemplo, € favorecida por consoante inte alveolar, em se-
quiéncias como al[t]os, calfs]a, humil[d]e. De outra parte, a aplica-
¢ao de [ I" ], um processo inovador, resulta favorecida por conso-
ante seguinte palatal, em seqiiéncias como pillflado, humilldsle,
lftlimo. Observou-se, ainda, que a aplicagdo de [ # ] é favorecida
por consoante seguinte velar, em seqiiéncias como al[g/uma,
dllklool.”

A tendéncia assimilatdria, nesses casos, representa a busca da
homorganicidade entre a lateral e o contexto seguinte. Trata-se de
situagGes em que, conforme explica Ladefoged (1975, p- 47), por-
que dois sons tém o mesmo ponto de articulagdo, diz-se que sao
homorgénicos."

A busca da homorganicidade pode ser entendida pela lei do
menor esfor¢o, uma vez que é mais facil para o aparelho fonador
produzir uma seqiiéncia de sons com esforgo minimo dos articula
dores, ou seja, no mesmo ponto de articulagao.

Ladefoged (1975, p. 235) explica que os falantes desejam, na
lingua, transferir significado com o minimo esforgo articulatério
possivel, o que implica produzir enunciados com o menor esforgo

possivel, levando-o a realizar um grande niimero de assimilagoes,
a deixar de fora alguns segmentos e a reduzir ao minimo as dife-
rencas entre eles. Segundo o autor, o falante, assim procedendo,
segue um principio simplificador que pode ser denominado “p

" One of the forces acting on languages (may be called) the principle of perceptual separt=
whereby the sounds of a | are kept acoustically distinct so as 1o make it ensier
mnothr. {grifo do autor)

tion,
, Jor the listener to distinguish one
, Pados obtidos a ﬁ::u- de processamento adicional mediante MVARB,

When two sounds the same place of articulation, they are said to be homorganic.,
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cipio de facilidade articulatéria” (principle of maximum ease of articu-
lation).

A simplificagio articulatéria é uma tendéncia universal regi-
da pela lei do menor esforgo, que procura substituir, nas linguas,

entos mais complexos por outros menos complexos. Bo-
rowsky e Horvath (1997, p. 102), ao analisarem a vocalizagao da
lateral no inglés de Adelaide — Austrilia, referem-se a mudanca
lingiifstica interna como evolugdo em dire¢do ao menos marcado,
isto €, ao mais simples,

Além do nivel segmental, a compreensio global da regra te-
lescépica também remete ao principio de simplicidade. Callou,
Leite e Moraes (1999), com base nesse principio, propdem que o
objetivo dos processos de mudanga da lateral, da sibilante e da
vibrante do PB € o apagamento do segmento implosivo, motivado
pela busca do padrdo sildbico ideal CV. Tal solugio diacrénica
‘pode ser analisada como busca da simplicidade no nivel da estru-
tura silabica.
 No caso da lateral posvocilica, a simplificagdo da estrutura si-
ldbica que a regra procura, no conjunto dos seus processos, nio se
wverifica no nivel da estrutura segmental, ao ser recortado, indivi-
dualmente, cada processo derivacional. Ao contrério, no nivel
segmental, o processo global arca com o 6nus de eventuais acrés-
¢imos de complexidade nos processos intermediarios da regra,
e se observa nas representagdes arbéreas mostradas em
(03): temos acréscimo de complexidade na passagem do primeiro
‘estégio para o segundo (1 — 1) e na passagem deste para o terceiro
(11" ); em ambos os casos, di-se adigdo de trago de articulacio
déria: [dorsal] e [labial], respectivamente. Somente no tiltimo
0cesso ( 1" — w ) simplifica-se a estrutura, com o desligamento
® [coronal].

A andlise dos contextos seguinte e precedente evidenciam,

8 tensdo entre duas forgas ou principios antagdnicos: a sim-
ade e a contrastividade.

mesmo que, na visao de conjunto, a regra telescopica

alisada como simplificadora, revela-se, nos processos com-
s da regra, o conflito entre as pressdes antagdnicas internas

3. Sob a tensdo e interacdo entre tais pressdes internas,

¢ e modifica-se a gramatica da lingua.
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6 Consideragdes finais

O contato do Portugués com o Espanhol é um processo histé-
rico, natural e inerente a génese das comunidades fronteirigas gau-
chas; introjeta-se na vida e no discurso bilingiie do seu dia-a-dia;
interfere na fonologia, na morfologia, na sintaxe e no léxico dos
seus dialetos. Os fendmenos de variagao e os processos de mudan-
ca lingiiistica inerentes aos sistemas lingtiisticos dessas comunida-
des multiplicam-se, por ocasido do contato.

Porque fronteirigos, os dialetos s3o analisados numa perspec-
tiva que considera a tensao entre os dois pélos do continuo P-E, no
qual se inserem. A compreensao dessa realidade implica entender
a complexidade operante num continuo de contato, em que estao
imbricados continuos variacionais que se interseccionam, ao longo
de vérios eixos ou dimensdes, e que provém da variabilidade ine-
rente aos sistemas das duas linguas-maes que lhe deram origem.

Além disso, considere-se que o contato com o Espanhol ope-
ra, em muitos casos, como resistor as inovagoes do PB. Nesse enfo-
que, as linguas pélos do continuo de contato podem ser vistas em
tensao permanente.

Contudo, no caso da lateral posvocalica, parece que a mudan-
¢a pode ser retardada mas ndo evitada. E 0 que mostram os dados
referentes ao ingresso das formas mais avangadas da regra teles-
copica na regidao dos Campos Neutrais, as quais s3o fortemente
impulsionada pelo espirito inovador dos jovens, conforme tradi-
cionalmente tem ratificado a Sociolingiiistica, e sdo particularmen-
te prestigiadas na comunidade vitoriense. ‘

O atual predominio da forma alveolar no Chui era previsivel,
em consonancia com estudos anteriores sobre o tema, nessa comu-~
nidade. No dialeto vitoriense, esperava-se uma posigao mais favo~
ravel ao PB do que a chuiense, como, de fato, foi verificado. 9

Porém, a implementagio e a difusdo da mudanga atingem, em
Santa Vitéria do Palmar, neste recorte sincronico, indices bem mais
expressivos do que os esperados. Deve-se considerar, no dialeto
vitoriense, ndo apenas o predominio de [ 1" ], representativo, por st
s6, do adiantamento da regra telescépica, mas também o fato d&
que, em vista da perspectiva derivacional da regra, conforme (3) &
(4), todo o terreno lingiiistico atualmente dominado por [ 1¥ ] tes de
a mudar para [ w ], 2 medida que [coronal] vai sendo desligado €
vocalizagdo opera. )

Neste estudo, trabalhamos com uma andlise de método vari
cionista, porém preocupamo-nos, ainda, com a perspectiva comp&
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rativa, procurando, mediante o contraste entre dois dialetos conti-
guos do continuo PB, conhecer melhor o eixo diatépico.

A oposicao entre dois principios cldssicos da teoria lingtiisti-
ca, j& formulados pelos neogramaticos para as leis fonéticas e utili-
zados como fundamentos das teorias modernas, foi, neste trabalho,
invocada: a simplicidade versus a contrastividade. Tal recurso
permitiu explicar a tensdo entre tendéncias estruturais antagéni-
cas, no decurso derivacional da regra telescépica, seja na sua visao
de conjunto, seja na andlise individual de cada processo. Entretan-
to, vimos que a mudanga € regida por fatores sociais, isto é, extra-
lingiiisticos, a estes subordinando-se os fatores estruturais ou lin-

gilisticos.
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